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ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) €. 1224/2009, a ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) €. 1967/2006 a (ES) ¢. 1005/2008 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1139, 2017/2403 a 2019/473,
pokial ide o kontrolu rybarstva (prvé €itanie)

— prijatie legislativneho aktu
= vyhlasenia

Vvhlasenie Rakuska

Rakusko povazuje zmenené nariadenie o kontrole za ddlezity nastroj vykonavania spolocne;j
rybarskej politiky. Prisne poZiadavky na vysledovatel'nost’ st zdkladnym néstrojom v boji proti
nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu. Rakusko preto vyjadruje pol'utovanie
nad tym, Ze poziadavky na vysledovatelnost’ spracovanych produktov sa budi vykonavat

az po dlhom prechodnom obdobi prostrednictvom delegovaného aktu.
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Vyhlasenie Danska

Dénsko podporuje ciel’ zaviest’ u¢innu kontrolu, ktora prispieva k udrzateI'nym rybolovnym
a akvakultirnym ¢innostiam, ktoré vytvaraju hospodarske a socidlne prinosy, aj prinosy v oblasti

zamestnanosti.

Dénsko zaroven zdoraziiuje, ze vyuzivanim modernych technolégii pri kontrole rybarstva
by sa malo podporovat’ udrzatel'né riadenie a zabezpecit’ lepSia regulacia vratane vacsej flexibility

pre rybarov, napriklad pri vybere a vyvoji vystroja.

Dansko zdoraziiuje, Ze je potrebné prijimat’ len pravidld, ktoré rybari dokazu skuto¢ne dodrziavat’.
Déansko vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze tento ciel’ nebol dosiahnuty v pripade pravidiel miery
tolerancie pre odhady Glovkov zaznamenavané v denniku, pokial’ ide o malé pelagické druhy

a priemyselné druhy, ktoré¢ sa ponechali na palube Cerstvé, netriedené a vol'ne lozené. Domnievame
sa, ze riadne nakladanie s kvotami mozno zabezpecit’ ii€innymi postupmi vazenia pri vylodent,

a nie odhadmi v denniku. Casti danskej flotily na lov pelagickych druhov iniciovali projekt
vyuzivajuci priemyselnt televiziu a rybari sa na tomto projekte a d’alSich iniciativach, ako je projekt
vyuzivajuci priemyselnu televiziu v oblasti Kattegatu, zucastnuju, a podporuju tak vyuzivanie
modernych technolégii. Dansko sa domnieva, ze by mali mat’ moznost’ vyuzivat’ vac¢siu flexibilitu
miery tolerancie, a vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze to nie je sucast'ou kone¢ného kompromisného

znenia.

Dénsko okrem toho povazuje za pol'utovaniahodné, Ze jeho prispevok k procesu revizie systému

EU na kontrolu rybarstva nebol dostatoéne zohladneny.
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Vyhlasenie Estonska

Estonsko sa domnieva, ze celkovy ciel’ elektronického zberu udajov o rybolove je krok spravnym
smerom a zlepSuje operacnu kontrolu. Estonsko vSak nad’alej vaha v stvislosti s niektorymi

aspektmi dohody, pri¢om spochybiiuje najmé proporcionalitu niektorych opatreni.

Domnievame sa, Ze viaceré ustanovenia, ktoré maju vplyv na kontrolu maloobjemovych flotil, budu
klast’ neimerne vysoké poziadavky na zdroje v porovnani s vplyvom, ktoré tieto flotily maja

na populacie ryb. Estonsko je pevne presvedcené, ze napriek pokroku v oblasti elektronickej spravy
veci verejnych, technoldgii a umelej inteligencie budu spravne organy nad’alej pracovat’

s obmedzenymi zdrojmi. Stanovenie priorit je teda jednoznacne potrebné na to, aby bolo mozné
rieSit’ najnaliehavejSie problémy, a tym chranit’ zdravie populacii ryb. Jednym z takychto
ustanoveni, ktoré¢ povazujeme za neprimerané, je povinnost’ zacat’ sledovat’ vsetky plavidla

bez ohl'adu na ich velkost’. Z naSich doterajsich internych skusenosti vyplyva, ze vykonavanie
takéhoto opatrenia prindSa problémy. Ich rieSenie je samozrejme mozné, ale vyzaduje si zdroje,
ktoré by sa dali lepSie vyuzit’ na sprisnenie kontroly segmentov, ktoré maju vacsi vplyv

na populdacie ryb.

Okrem zataze pre administrativu bude pre rybarov tazké zaviest’ niektoré nové ustanovenia

do svojej kazdodennej praxe. Sme vel'mi znepokojeni novou povinnost'ou maloobjemovych flotil
predkladat’ udaje z dennika pred vylodenim. Spolu s pravidlami tykajicimi sa miery tolerancie bude
pre rybarov malych plavidiel (t. j. menej ako 8 m) pravdepodobne vel'mi problematické odstranit’
ulovok z vystroja, roztriedit’ ho podl'a druhov a dostato¢ne presne posudit’ mnozstva, to vSetko

na malom plavidle.
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Vyhlasenie Finska

Finsko sa domnieva, ze u¢inna a nakladovo efektivna kontrola rybarstva je nevyhnutnou a dolezitou
sucast’ou spolo¢nej rybarskej politiky, ktorej cielom je zabezpecit’ udrzatel'nost’ populacii ryb.
Naéklady na kontrolu v§ak musia byt imerné overiteI'nym prinosom kontroly a ndklady sa musia
posudzovat’ z hl'adiska roznych druhov rybolovu a skupin rybarov, aby sa poziadavky na kontrolu

nestali pre rybarov a organy neprimeranymi.

Finsko vita pozitivne zmeny pévodného ndvrhu Komisie, ktoré sa vykonali pocas rokovani.
Dosiahnuty vysledok vSak nezodpoveda rokovacim cielom Finska a Finsko ho nemdze podporit’.

Neprimerané a zbyto¢né sl najmé povinnosti monitorovania malych plavidiel.

Finsko je znepokojené povinnost'ami tykajiicimi sa povolenej miery tolerancie medzi odhadovanym
a vazenym mnozstvom ulovkov. Je dobré, ze v pripade netriedeného rybolovu pelagickych druhov
mozno 10 % toleranciu podl'a jednotlivych druhov vypocitat’ v pomere k celkovému tlovku.
VyuzZivanie tejto vynimky by vSak nemalo byt ohrozené nadmernymi kontrolnymi povinnostami

obmedzujicimi vylodenia na obmedzeny pocet pristavov.

Finsko sa okrem toho domnieva, ze kontrola rekreaéného rybolovu a sankcie za porusenia
zachadzaju prili§ d’aleko. Je obzvlast’ tazké akceptovat’, ze predaj ulovkov z rekrea¢ného rybolovu

sa povaZuje za zavazny priestupok pri vel'mi nizkej prahovej hodnote.

Vysledok rokovani dostato¢ne nezohl'adiiuje skuto€nost’, Ze komer¢ny aj rekreacny rybolov
a suvisiace podmienky su v roznych morskych oblastiach vel'mi odlis§né. Finsko je vel'mi sklamane,
Ze do nariadenia nie je zahrnuty ¢lanok o regionalizacii, ked’Ze ide o akceptovant zdkladnu

zasadu SRP.
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Vyhlasenie Talianska

Revizia europskych pravidiel tykajucich sa systému kontroly rybarstva vyplynula z potreby
zjednodusSenia uvedenej v zaveroch spravy Eurdépskeho dvora auditorov k nariadeniu

(ES) €. 1224/2009 (nariadenie o kontrole). Podla tejto spravy bolo nariadenie o kontrolach

pre prevadzkovatel'ov t'azké pochopit’ a pre vnutrostatne kontrolné organy bolo t'azké

ho vykonavat. V roku 2018 Europska komisia predlozila svoj navrh pozmenujuceho nariadenia

[COM(2018) 368 final], ktory podl'a vSetkého cielil presne opacnym smerom.

Taliansko sa od jeho uverejnenia aktivne zapajalo do rokovani a predlozilo mnozstvo navrhov

na zmeny s cielom vylepsit’ text a urobit’ ho zrozumitel'nejSim a pouzitel'nejSim.
Niektoré navrhy boli akceptované, ale vacSina z nich bola zamietnuta.

Taliansko konkrétne vyzvalo na prijatie opatreni, ktoré by mohli byt alternativami k instalacii
kamier na palube rybarskych plavidiel na kontrolu povinnosti vylodit’ ulovky, ako napriklad
vyuzivanie kontrolnych pozorovatel'ov. Takisto namietalo proti inSpekcidm na Gzemi ¢lenskych
Statov, ktoré by vykondvali inSpektori z inych ¢lenskych $tatov, ¢o narasa zvrchovanost’ Statu.
Nemali by sme zabudat’ ani na nestihlas Talianska s novymi pravidlami tykajacimi sa rekreaéného
rybolovu, ktoré vytvaraju vel'mi vel’kil administrativnu zat'’az pre vnutrostatne spravne organy

a neustale zmeny opatreni tykajlcich sa miery tolerancie.

Stcasné znenie je urcite lepSie ako povodné, ale z uvedenych dévodov Taliansko potvrdzuje,

ze hlasuje proti.
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Vyvhlasenie Portugalska

Portugalsko uznava vyznam a potrebu revizie systému kontroly rybarstva, ktory je zakladnym

nastrojom na zabezpecenie dlhodobej udrzatel'nosti rybolovnych a akvakultirnych ¢innosti.

Portugalsko zastdva nazor, Ze celkovo je kompromis dobre prispdsobeny vyzvam, ktorym odvetvie

rybarstva v sucasnosti Celi, a predstavuje vyrazné zlepSenie v porovnani s platnymi opatreniami.

Portugalsko vSak vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze nové pravidla tykajuce sa miery tolerancie

pre ulovky malych pelagickych druhov nie st prisposobené realite rybolovnych ¢innosti.
Portugalsko pocas celého procesu rokovani neustale poukazovalo na to, Ze tieto opatrenia nie su

pre toto odvetvie uskuto¢nite'né vzhl'adom na charakter rybolovu malych pelagickych druhov.

Portugalsko sa v tejto stvislosti vzhl'adom na tazkosti, ktoré pre kazdodennu ¢innost’ narodnych

flotil prinesu nové pravidla o miere tolerancie, zdrziava hlasovania.
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Vvhlasenie Slovinska

Revizia nariadenia o systéme kontroly spolo¢nej rybarskej politiky je dolezita a potrebna
na dosiahnutie jednotného pristupu k zabezpeceniu kontroly vykonavania spolo¢nej rybarske;
politiky, ktorym sa chrani morské prostredie a udrzatel'né riadenie populacii ryb, najma so zretelom

na globalne zmeny ovplyviiujice eurdpske rybarstvo.

Slovinska republika vita skuto¢nost’, ze v nariadeni, ktorym sa menia r6zne nariadenia tykajuce sa
kontroly rybarstva, sa zohl'adiiuji osobitné vlastnosti mensich odvetvi rybolovu, maloobjemového
pobrezného rybolovu, ako aj slovinského rybolovu. Odraza sa to v najnov§om zneni navrhu,

ktory bol prijaty v rdmci trialogu, a preto Slovinsko kone¢né kompromisné znenie podporuje.

Nad’alej sme vSak znepokojeni krat§im prechodnym obdobim len dvoch rokov na zavedenie
elektronickych systémov (elektronické denniky a vyhlasenia o vylodeni) pre plavidla s dizkou
od 12 do 15 metrov, pretoze mdze viest’ k t'azkostiam pri vykonavani a znizeniu nakladove;j

efektivnosti.

Rovnako sme nad’alej znepokojeni dodatoénymi nakladmi a administrativnymi zadtazami,
ktoré by povinné zavedenie digitalnej vysledovatel'nosti produktov rybolovu mohlo sposobit’

prevadzkovatel'om, ktori su mikropodnikmi a malymi podnikmi.
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Vyhlasenie Komisie k ¢lanku 6 a ¢lanku 7 (Nadobudnutie u¢innosti/datum uplatiiovania)

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované a vykonavacie akty stanovené v tomto nariadent,

ktoré sa budu uplatnovat’ od datumov uplatnovania stanovenych v nariadeni.

Komisia sa bude snazit’ prijat’ tieto akty v dostatoénom ¢asovom predstihu pred datumami,

ku ktorym sa maju zacat’ uplatnovat’.

Pri priprave takychto aktov Komisia preskiima vykonévacie nariadenie (EU) &. 404/2011 z hladiska
tohto nariadenia a akychkol'vek prijatych vykonavacich alebo delegovanych aktov a zrusi
ustanovenia nariadenia (EU) ¢. 404/2011 nahradené tymto nariadenim alebo akymkol'vek

vykonavacim alebo delegovanym aktom.

Vvhlasenie Komisie o0 vvkonavacich pravomociach udelenvch Komisii, pokial’ ide o vynimky

z pravidiel tykajucich sa miery tolerancie

Komisia je splnomocnena prijat’ vykonavaci akt, v ktorom poskytne podrobnejsie informacie

o obsahu legislativneho aktu s cielom zabezpecit’ jeho vykondvanie za jednotnych podmienok

vo vSetkych ¢lenskych statoch, najma pokial’ ide o urcenie pristavov a miest na vylodenie a vazenie
nevytriedenych tlovkov ulovenych pri rybolove malych pelagickych druhov, priemyselnom
rybolove a rybolove tropickych tuniakov vakovou sietou, ¢im umoZzni vyuzivanie vynimiek

z pravidiel tykajucich sa miery tolerancie s cielom zabezpecit’ jednotné vykonavanie uplatniteI'nych

ustanoveni.

Komisia za¢ne pracovat’ na navrhu vykonavacieho nariadenia na zéklade cielov a poZiadaviek
prislusnych ustanoveni ihned’ po tom, ako Europsky parlament a Rada dosiahnu politickit dohodu

o nariadeni o kontrole.

Komisia sa bude usilovat predlozit’ ndvrh vykonéavacieho aktu bezodkladne po nadobudnuti
ucinnosti nariadenia o kontrole na ucely ziskania stanoviska Vyboru pre rybolov a akvakultiru
s cielom ul'ah¢it’ prijatie ustanoveni tykajucich sa miery tolerancie pred ddtumom uplatiiovania,
t. j. do Siestich mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti nariadenia o revizii systému EU

na kontrolu rybérstva.
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Vyhlasenie Komisie 0 novych pravidlach kontroly a rovnakych podmienkach s tretimi

krajinami

V sulade s ¢lankom 28 nariadenia o spolo¢nej rybarskej politike bude Komisia podporovat’ rovnaké
podmienky pre prevadzkovatelov z Unie vo vztahu k prevadzkovatel'om z tretich krajin,

a to na dvojstrannej aj viacstrannej, pokial’ ide o nové pravidla kontroly, ktoré¢ sa bud vykonavat

v ramci revidovaného systému na kontrolu rybarstva, ako je dialkové elektronické monitorovanie

a kontrola maloobjemového a rekreacného rybolovu. Komisia bude takisto nad’alej presadzovat

a podporovat na vSetkych medzinarodnych forach opatrenia potrebné na odstranenie NNN

rybolovu.

Vvhlasenie Komisie o vplyve vysledkov medziinstitucionalnych rokovani o revizii systému EU

na kontrolu rybarstva na zdroje

Komisia pripomina, Ze kone¢na dohoda dosiahnuté v savislosti s reviziou syst¢ému EU na kontrolu
rybarstva, najma pokial ide o elektronické nahlasovanie ulovkov a sledovanie tykajice sa malych
plavidiel, zaznamenévanie a nahlasovanie ulovkov rekreaénych rybarov, vysledovatel'nost’
produktov rybolovu a akvakultary, ale aj vyrocné spravy a potrebu prijat’ vykonavacie a delegované
akty vratane miery tolerancie, sa v porovnani s povodnym navrhom Komisie [COM(2018) 368 final

z 30. maja 2018] vyrazne zmenila.

Dohodou sa podstatne zvySuje pocet uloh a povinnosti Komisie a suvisiace pracovné zat'azenie,

a to v kratkodobom aj dlhodobom horizonte, t. j. nad rdmec sucasného programového obdobia.
Patri medzi ne prijatie vykonavacich a delegovanych aktov, ktoré Komisia namiesto toho navrhla
zahrnut’ do zakladného aktu, vypracovanie Stadie uskuto¢nitelnosti tykajlcej sa vysledovatelnosti
upravenych a konzervovanych produktov, vyvoj, zavadzanie a buduca udrzba a aktualizacia
jednotnych IT nastrojov pre maloobjemovy rybolov a rekreacny rybolov spolu s r6znymi stibormi
vyro¢nych sprav, ktoré sa maji uverejnit’ na webovom sidle Komisie. To mé priamy vplyv

na odhadované zdroje potrebné pre utvary Komisie, s ¢im sa v Case, ked’ Komisia predlozila svoj

navrh, nepocitalo.
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